Brugs- og monteringsanvisning
Vinkaleskab

Laes venligst denne brugs- og monteringsanvisning inden opstilling,
installation og ibrugtagning. Herved beskyttes personer, og skader pa
produktet undgas.
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Rad om sikkerhed og advarsler

Dette vinkaleskab opfylder de foreskrevne sikkerhedsbestemmel-
ser. Uhensigtsmaessig brug kan dog medfare skader pa personer og
ting.

Lees venligst brugs- og monteringsanvisningen grundigt, inden vin-
koleskabet tages i brug. Den indeholder vigtige anvisninger om ind-
bygning, sikkerhed, brug og vedligeholdelse. Herved beskyttes per-
soner, og skader pa vinkgleskabet undgas.

| overensstemmelse med norm IEC 60335-1 gar Miele udtrykkeligt
opmeaerksom p3, at afsnittet om installation af vinkaleskabet samt
rad om sikkerhed og advarsler skal leeses og overholdes.

Miele kan ikke gares ansvarlig for skader, der er opstaet, fordi disse
anvisninger ikke er blevet fulgt.

Gem venligst brugs- og monteringsanvisningen, og giv den videre
til en eventuel senere ejer.

/N Risiko for at komme til skade ved brud p3 glas.

Ved opstilling i over 1.500 m hgjde kan darens glasrude ga itu pa
grund af eendret lufttrykforhold.
Skarpe brudstykker kan give alvorlige kveestelser.

Retningslinjer vedrerende brugen

P Vinkegleskabet er beregnet til anvendelse i en almindelig hushold-
ning og pa husholdningslignende opstillingssteder som fx

— i butikker, kontorer og lignende arbejdspladser

— i landbrugsbedrifter

— til kundebrug pa hoteller, moteller, pensionater o.l.

Dette vinkaleskab er ikke beregnet til udenders brug.

P Brug kun vinkgleskabet til opbevaring af vin.
Al anden anvendelse er pa egen risiko.



Rad om sikkerhed og advarsler

P Vinkgleskabet er ikke egnet til opbevaring og keling af medikamen-
ter, blodplasma, laboratoriepreeparater eller andre medicinske pro-
dukter. Forkert brug af vinkaleskabet kan medfaere skader pa eller for-
deerv af indholdet i vinkgleskabet. Vinkgleskabet bar ikke opstilles i
omrader, hvor der er fare for eksplosion.

Miele heefter ikke for skader, der er opstaet pa grund af forkert brug
eller betjening.

P> Personer, der pa grund af begreensninger i fysisk eller psykisk for-
maen eller pa grund af manglende erfaring eller uvidenhed ikke er i
stand til at betjene vinkaleskabet sikkert, ma ikke anvende det uden
opsyn.

Disse personer ma kun anvende vinkaleskabet uden opsyn, hvis de er
informeret om dets funktioner, sa de kan betjene det sikkert, og hvis
de forstar de farer, der kan opsta ved forkert betjening.

Born i huset

P Barn under 8 ar skal holdes veek fra vinkaleskabet, medmindre der
holdes konstant opsyn med dem.

P Barn pa 8 ar eller derover ma kun bruge vinkgleskabet uden opsyn,
hvis de er informeret om dets funktioner, sa de kan betjene den sik-
kert. Barn skal kunne forsta de farer, der kan opsta ved forkert betje-
ning.

P Barn ma ikke rengare eller vedligeholde vinkaleskabet uden opsyn.

P Hold altid gje med barn, der opholder sig i naerheden af vinkaleska-
bet. Lad dem aldrig lege med vinkgleskabet.

P> Risiko for kveelning! Barn kan under leg vikle sig ind i emballagema-
teriale (fx folier) eller treekke det over hovedet og blive kvalt. Opbevar
emballagedele uden for barns reekkevidde.



Rad om sikkerhed og advarsler

Teknisk sikkerhed

P Kalemiddelkredslabet er kontrolleret for teethed. Vinkaleskabet
overholder de relevante sikkerhedsbestemmelser samt de geeldende
EU-retningslinjer.

P> Dette vinkaleskab indeholder kalemidlet isobutan (R600a), et na-
turgasprodukt, der er meget miljgvenligt, men braendbart. Det beska-
diger ikke ozonlaget og eger ikke drivhuseffekten.

Anvendelse af dette miljgvenlige kelemiddel har til dels fort til et ha-
jere lydniveau. Ud over lyde fra kompressoren kan der forekomme
stremningslyde fra hele kalekredslgbet. Dette kan desveerre ikke und-
gas, men har ingen indflydelse pa vinkaleskabets funktion.

Sorg for, at ingen dele i kalekredslgbet bliver beskadiget under trans-
port og ved indbygning/opstilling af vinkeleskabet. Kalemiddel kan
ved uheld forarsage gjenskader!

Ved beskadigelser:

- Undga alle former for aben ild.

- Afbryd stremmen til vinkgleskabet,

- Udluft rummet, hvor vinkaleskabet star, i nogle minutter.

- Kontakt Miele Service (kontaktinformation findes pa omslaget).

P> Jo mere kelemiddel, der er i vinkaleskabet, desto sterre skal det
rum veere, hvori det opstilles. | tilfeelde af laekage kan der i sma rum
dannes en breendbar gas-/luftblanding. Rummet skal veere min 1 m?
pr. 8 g kelemiddel. Maengden af kelemiddel star pa typeskiltet ind-
vendigt i vinkgleskabet.

P De tilslutningsdata (sikring, frekvens, spaending), der er angivet pa
vinkgleskabets typeskilt, skal ubetinget stemme overens med de ek-
sisterende forhold pa opstillingsstedet, sa der ikke opstar skader pa
vinkaleskabet. Kontroller dette fer tilslutning.

| tvivistilfaelde bar man kontakte en elinstallater.

P Vinkeleskabets elektriske sikkerhed er kun sikret, hvis vinkaleska-
bet er tilsluttet et forskriftsmaessigt installeret jordledningssystem.
Denne grundleeggende sikkerhedsanordning skal forefindes.

| tvivistilfeelde ber elinstallationen kontrolleres af en uddannet fag-
mand.



Rad om sikkerhed og advarsler

P Midlertidig eller permanent tilslutning til et selvforsynende eller ik-
ke-netvaerkssynkront energiforsyningssystem (sdsom stand-alone
netvaerkssystemer, backup-systemer) er mulig. Forudseetning for til-
slutning er, at energiforsyningssystemet opfylder kravene i EN 50160
eller tilsvarende.

Beskyttelsesforanstaltningerne i husinstallationen og i Miele-pro-
duktet skal ogsa sikres med hensyn til deres funktion og driftsform
ved tilslutning til stand-alone netveerkssystemer eller ved ikke-net-
veerkssynkron drift, eller de skal erstattes af tilsvarende foranstaltnin-
ger i installationen. Som eksempelvis beskrevet i den aktuelle version
af VDE-AR-E 2510-2.

P> Huis tilslutningsledningen er beskadiget, skal den udskiftes af en
Miele-tekniker eller en anden fagmand for at undga fare for brugeren.
P Multistikdaser og forleengerledninger giver ikke den nedvendige
sikkerhed (risiko for brand) og ber derfor ikke anvendes ved tilslutning
af vinkgleskabet.

P Hvis de spaendingsferende dele eller nettilslutningsledningen ud-
saettes for fugt, kan der opsta kortslutning. Opstil derfor ikke vinkale-
skat))et i omrader med fugt eller vandsprgit (fx garager, vaskekaeldre
etc.).

P> Dette vinkaleskab ma ikke anvendes pa ikke-stationeaere opstillings-
steder (fx skibe).

P Et beskadiget vinkaleskab kan betyde fare for sikkerheden. Kontrol-
ler derfor vinkaleskabet for synlige skader, inden det monteres. Tag al-
drig et beskadiget vinkgleskab i brug.

P Brug kun vinkgleskabet i indbygget tilstand af hensyn til sikkerhe-
den.

P> Vinkaleskabet skal veere afbrudt fra elnettet under installation, ved-

ligeholdelse og reparation. Det er kun afbrudt fra elnettet, nar

- sikringerne i installationen er slaet fra, eller

- skruesikringerne i installationen er skruet helt ud, eller

- stikket er trukket ud. Treek ikke i ledningen pa tilslutningsledninger
med netstik, men i stikket, nar vinkaleskabet skal afbrydes fra el-
nettet.

P> Installation, vedligeholdelse og reparation foretaget af ukyndige

kan medfare betydelig risiko for brugeren.

Installation, vedligeholdelse og reparation bgr kun udfgres af uddan-
nede fagfolk.
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Rad om sikkerhed og advarsler

P> Reparation af vinkgleskabet inden garantiens udlgb bear kun foreta-
ges af Miele Service, da eventuelle efterfglgende skader ellers ikke er
omfattet af Mieles garanti.

P Defekte dele ma kun udskiftes med originale Miele-reservedele.
Kun med disse dele kan Miele garantere, at sikkerhedskravene opfyl-
des i fuldt omfang.

P> Dette vinkeleskab er pa grund af specielle krav (fx mht. temperatur,
fugtighed, kemisk resistens, slidstyrke og vibration) udstyret med en
speciel peere. Paeren ma kun anvendes til det pataenkte formal. Peeren
er ikke egnet til oplysning af rum. Af sikkerhedsmaessige grunde ma
udskiftning kun foretages af Miele Service eller en anden uddannet
fagmand. Dette vinkeleskab indeholder flere lyskilder, som min. er
energiklasse E.

Den daglige brug

P Vinkgleskabet er beregnet til en bestemt klimaklasse (omgivelses-
temperaturomrade), hvis greenser absolut skal overholdes. Klimaklas-
sen star pa typeskiltet inde i vinkgleskabet. En lavere omgivelsestem-
peratur medfgrer, at kompressoren star stille i laeengere tid, sa vinkale-
skabet ikke kan opretholde den ngdvendige temperatur.

P> Ventilationsabningerne ma ikke tildaekkes. Hvis dette sker, er der
ikke sikret tilstreekkelig ventilation, hvorved energiforbruget ages, og
skader pa komponenter ikke kan udelukkes.

P> Hvis der opbevares fedt- eller olieholdige madvarer i vinkaleskabet,
skal man sgrge for, at eventuelt fedt eller olie, der lgber ud, ikke kom-
mer i bergring med vinkaleskabets plastdele. Der kan opsta spaen-
dingsrevner i plastbelaegningen.

P Brand- og eksplosionsfare. Opbevar aldrig eksplosive stoffer eller
produkter med braendbare drivgasser (fx spraydaser) i vinkgleskabet.
Anteendelige gasblandinger kan forarsage brandfare pga. de elektriske
komponenter.

P> Risiko for eksplosion. Anvend ingen elektriske apparater i vinkale-
skabet. Det kan forarsage gnistdannelse.



Rad om sikkerhed og advarsler

Tilbehear og reservedele

P Anvend udelukkende originalt Miele-tilbehgr. Hvis andre dele mon-
teres, bortfalder reklamationsretten, garantien og/eller produktansva-
ret.

P Miele yder op til 15 ars leveringsgaranti, men min. 10 ar pa funkti-
onsbaerende reservedele efter produktionsophgr af vinkeleskabet.

Renggring og vedligeholdelse

P Brug ikke olie eller fedt pa derlisten. Det ger den med tiden porgs.

P Brug aldrig et damprenggringsapparat til rengering og afrimning af
vinkgleskabet. Dampen kan treenge ind til de speendingsferende dele
og medfare kortslutning.

P> Spidse eller skarpe genstande kan beskadige kaleelementerne, sa
vinkgleskabet ikke kan anvendes. Brug derfor aldrig spidse eller skar-
pe genstande til at

- fjerne rimlag
- fjerne rester, fx af meerkater

Transport
P Transporter altid vinkaleskabet opretstadende og i emballagen for at
undga beskadigelse.

P> Risiko for at komme til skade og for beskadigelse. Transporter vin-
kaleskabet med hjeelp fra en anden person, da det er meget tungt.

Bortskaffelse af et gammelt produkt

P Barn kan under leg lukke sig inde i vinkaleskabet og blive kvalt.
- Demonter doren.

- Lad treehylder/metalhylder blive i vinkaleskabet, s& barn ikke kan
klatre ind i vinkaleskabet.

- Pavinkaleskabe med degrlas forhindres det, at legende barn kan
speerre sig inde og dermed komme i livsfare.

P> Fare for elektrisk stad!

- Klip stikket af tilslutningsledningen.
- Klip tilslutningsledningen af det gamle produkt.

Bortskaf stikket og nettillslutningsledningen fra det gamle produkt.

10



Rad om sikkerhed og advarsler

P Under og efter bortskaffelse skal du sgrge for, at vinkalekabet ikke
er placeret i naerheden af benzin eller andre breendbare gasser og vee-
sker.

P> Brandfare pa grund af udtraengende olie eller kalemiddel!
Kelemidlet og olien er braendfarlige. Udtreengende kalemiddel eller
olie kan anteendes, hvis koncentrationen er hgj nok, og den kommer i
kontakt med en ekstern varmekilde.

Ved bortskaffelse skal det sikres, at kalekredslgbet ikke er beskadiget
for at undga ukontrolleret udslip af kalemiddel (se information pé ty-
peskiltet) og olie.

P Kalemiddel kan ved uheld forarsage agjenskader! Serg derfor for ik-
ke at beskadige dele af kalesystemet, fx ved at

- stikke hul pa kelemiddelkanalerne
- kneekke rgrene
- kradse overfladebeleegningen af.

L



Miljgbeskyttelse

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen er udformet til handtering af
produktet og beskytter det mod trans-
portskader. Emballagematerialerne er
valgt ud fra milje- og affaldstekniske
hensyn og kan generelt genbruges.

Genbrug af emballagematerialerne spa-
rer rastoffer og mindsker affaldsproble-
merne. Brug materialespecifikke ind-
samlings- og returneringsmuligheder for
genbrugsmaterialer.

12

Bortskaffelse af det gamle pro-
dukt

Gamle elektriske og elektroniske pro-
dukter indeholder stadig veerdifulde ma-
terialer. De indeholder imidlertid ogsa
bestemte stoffer, blandinger og kompo-
nenter, som er ngdvendige for deres
funktion og sikkerhed. Hvis disse bort-
skaffes sammen med husholdningsaf-
faldet eller behandles forkert, kan de
skade den menneskelige sundhed og
miljeet. Bortskaf derfor ikke det gamle
produkt med husholdningsaffaldet.

H

Sarg for, at dit kale-/fryseskab ikke bli-
ver beskadiget under transporten til
bortskaffelsesstedet.

Det sikres saledes, at kalemidlet i kale-
kredslgbet og olien i kompressoren ikke
kan sive ud.

Aflever i stedet for det gamle produkt pa
naermeste officielle opsamlingssted for
elektriske og elektroniske produkter eller
pa kommunens genbrugsstation. Det er
kundens eget ansvar at sgrge for at fjer-
ne eventuelle personrelaterede data fra
det produkt, der skal bortskaffes. Du er
lovmaessigt forpligtet til at fjerne brugte
batterier og akkumulatorer, der ikke er
fast indkapslet i produktet, samt pzerer,
der kan fjernes uden at blive gdelagt. Af-
lever disse pa et opsamlingssted/gen-
brugsstationen, hvor de kan indleveres
uden omkostninger. Serg for, at det
gamle produkt opbevares utilgeengeligt
for bern, indtil det fjernes.



Sadan spares der energi

| Normalt energiforbrug

| @get energiforbrug

Opstilling/Vedlige-
holdelse

| rum med ventilation.

| lukkede rum uden ventila-
tion.

Beskyttet mod direkte sollys.

| direkte sollys.

Ikke ved siden af en varme-
kilde (radiator, komfur).

Ved siden af en varmekilde
(radiator, komfur).

Ved ideel rumtemperatur pa
ca. 20 °C.

Ved hgj rumtemperatur pa
25 °C og derover.

Undlad at tildeekke ventila-
tionsabningerne, og renger
dem jeevnligt for stov.

Ved tildeekkede eller tilstave-
de ventilationsdbninger.

Tag luftfilteret ud min. én
gang om aret, og renger det
med stavsugeren.

Ved stovaflejringer pa luftfil-
teret.

Temperatur- 10 til12 °C Jo lavere den indstillede tem-

indstilling peratur er, jo hajere bliver
energiforbruget!

Brug Placering af treehylderne

som ved levering.

Abn kun deren efter behov
og da sa kortvarigt som mu-
ligt. Anbring flaskerne i sor-
teret orden.

Hyppig og langvarig abning
af deren medfarer kuldetab
og indstremmende varm luft
fra rummet. Vinkgleskabet
forseger at holde tempera-
turen nede, og kompressoren
karer i laengere tid.

Luften skal kunne cirkulere
imellem dem.

Hylderne ma ikke overfyldes.

Forringet luftcirkulation med-
ferer reduceret kaleeffekt.

13



Beskrivelse af produktet

Betjeningspanel

ull”

[ ( & O oK

T o

(D Teend/Sluk vinkgleskabet

(2 Optisk interface
(kun til Miele Service)

(® Valg af den gverste eller nederste vintempereringszone
(® Taend/Sluk af funktionen DynaCool (konstant luftfugtighed)
(® Teend/Sluk af praesentationslyset

(® Indstilling af temperatur
(\v for koldere)

@ Bekreeftelse af et valg (OK-tast)

Indstilling af temperatur
(/A for varmere)

(® Tast til Indstillinger
Sluk af temperatur- eller deralarmen

@) Display med temperaturangivelse og symboler (symboler kun synlige i Indstil-
lings-mode; se skemaet for forklaring af symbolerne)

14



Beskrivelse af produktet

Forklaring af symbolerne

Symbol Betydning Funktion
& Las Sikring mod utilsigtet slukning og eendring
af indstillinger
> Akustiske signaler Muligheder for valg af tastelyd og advarsels-
tone ved dgralarm
@ Miele@home Kun synlig, nér Miele@home-kommunikati-
onsstick eller kommunikationsmodul er isat
og tilmeldt.
m Udstillingsprogram Deaktivering af udstillingsprogrammet
(kun synligt, ndr udstil-
lingsprogrammet er ak-
tiveret)
o3 Display-lysstyrke Indstilling af displayets lysstyrke
& Nettilslutning Bekreaefter, at der er sluttet stram til vinkgle-
(kan kun ses ved sluk- | skabet, blinker ved netafbrydelse
ket vinkaleskab)
VAN Alarm Lyser ved dgralarm; blinker ved temperatur-

(kun ved der- eller
temperaturalarm)

alarm, netafbrydelse og yderligere fejlmel-
dinger

15




Beskrivelse af produktet

f

N i\’.vww i ﬁ@
\/

090 © 900 ©

@ Derabner (Push2open)

@ Lysliste
(findes i begge vintempereringszoner)

® Kulfilter (Active AirClean-filter)

(@ Betjening af overste og nederste vintempereringszone/isoleringsplade til ter-
misk adskillelse af tempereringszonerne

(® Isoleringsliste til termisk
adskillelse af tempereringszonerne

(® Treehylder med lister til tekst (FlexiFrames med noteboard)
@ Pyntehylde

Glasdar: Det UV-bestandige sikkerhedsglas beskytter din vin mod skadelige UV-
stréler.

(® Ventilationsgitter med luftfilter

16



Beskrivelse af produktet

Rigtig anvendelse af derabner

Push2open-systemet ger det nemmere
at abne daren. Vinkgleskabets dar rea-
gerer pa tryk.

Dgren lukkes
B Luk dgren med et let tryk.

Ved levering er Push2open-systemet
deaktiveret. Denne funktion skal efter
indbygning i nichen aktiveres ved tryk
pa teend/sluk-tasten (se afsnittet Vin-
koleskabet teendes/slukkes).

Veer opmaerksom pa, at brug af magne-
ter lige foran vinkeleskabets der kan
medfare utilsigtet bning af deren.
Denne bivirkning skyldes vinkeleska-
bets derlukkemekanisme.

Dgren abnes

& Risiko for beskadigelse!

For at undga beskadigelser pa darab-
neren ma dagren ikke blokeres under
abning.

Undga at trykke pa eller fastholde
darabneren, nar daren lukkes.

m Tryk kortvarigt mod daren, og slip der-
efter igen. Daren abner automatisk pa
klem.

m Traek derefter dgren helt op.

Beskyttelse mod utilsigtet dbning af
dgren: Hvis dgren kun dbnes pa klem,
lukker den automatisk igen efter ca. 3
sekunder.

17




Tilbehor

Medfelgende tilbehor

Kridt

Anvend det medfaelgende kridt til at skri-
ve pa magnetlisterne pa treehylderne
med. Hermed fas en god oversigt over
de opbevarede vinsorter.

Kulfilter (Active AirClean-filter)

Active AirClean-filteret sarger for opti-
mal luftudskiftning og dermed for hgj
luftkvalitet i vinkaleskabet.

Luftfilter

Luftfilteret bag udluftningsristen forhin-
drer, at kuldeydelsen reduceres af stgv-
aflejringer.
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Ekstra tilbehar

Miele-sortimentet omfatter en raekke
nyttigt tilbehar og rengeringsmidler til
vinkgleskabet.

Wi-fi-modul (Miele@home)

Med wi-fi-modulet kan vinkaleskabet
kobles op til Miele@home, sé informati-
on om vinkaleskabet vil kunne afleeses.

Wi-fi-modulet skal installeres af Miele
Service.

Allround-mikrofiberklud

Mikrofiberkluden er velegnet til fijernelse
af fingeraftryk og lette tilsmudsninger pa
fronter i rustfrit stal, paneler, vinduer,
mabler, bilruder osv.

MicroCloth-saet

MicroCloth-seettet bestar af en univer-
salklud, en glasklud og en hgjglansklud.
Kludene er specielt rivefaste og slid-
staerke. Pa grund af kludenes meget fine
mikrofibre er deres renggringseffekt me-
get hgj.

Active AirClean-filter
Beskrivelse: Se Medfalgende tilbehar.
Side-by-side-monteringskit

Til forsteklasses side-by-side-kombina-
tion af to vinkaleskabe.

Ekstra tilbehgr kan bestilles via vores

webshop shop.miele.dk, ved henven-
delse til Mieles kundecenter (kontakt-
information findes pa omslaget) eller

hos Miele-forhandleren.




Vinkeleskabet taendes og slukkes

Inden ibrugtagning

Emballagematerialer fijernes

m Fjern al emballage fra det indvendige
rum.

Beskyttelsesfolie (afhaengig af model)

Staloverfladerne er forsynet med folie,
der beskytter under transport.

m Treek forst beskyttelsesfolien af, nar
vinkgleskabet er indbygget. Start i et
af de averste hjarner.

Rengering af vinkeleskabet

Se venligst vejledningen i afsnittet
Rengering og vedligeholdelse.

m Renger de indvendige sider/flader og
tilbeharet.

Vinkeleskabet betjenes

Vinkgleskabet betjenes ved et tryk pa
sensortasterne med en finger.

Hvert tryk bekreeftes med en tastelyd.
Denne tastelyd kan frakobles (se afsnit-
tet Yderligere indstillinger - Akustiske
signaler ).

Vinkeleskabet teendes

Nar vinkaleskabet er tilsluttet elnettet,
vises nettilslutningssymbolet -G i dis-
playet efter kort tid.

(D@
m Tryk pa teend/sluk-tasten.

Symbolet nettilslutning -G slukker, og
vinkgleskabet begynder at kgle.

Den valgte vintempereringszone lyser
gult, og temperaturen for den valgte vin-
tempereringszone vises i displayet.

Ved farste ibrugtagning blinker sensor-
tasterne for vintempereringszonerne
samt alarmsymbolet /1, indtil den ind-
stillede temperatur er naet.

Nar en indstillet temperatur er naet, ly-
ser sensortasten for den pageeldende
vintempereringszone konstant, og
alarmsymbolet /N slukker.

Lyset indvendigt lyser ved &bning af de-
ren.
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Vinkeleskabet taendes og slukkes

Indstillinger foretages

Der kan foretages individuelle indstil-
linger for hver vintempereringszone.

m Bergr sensortasten for den vintempe-
reringszone, der skal foretages indstil-
linger for.

Den valgte sensortast lyser gult. Man
kan nu

- indstille temperaturen
- aktivere DynaCool.

Tip: Yderligere oplysninger findes i de
pageeldende afsnit.

Hvis der efterfelgende veelges en an-
den vintempereringszone, bibeholdes
indstillingerne for den farst valgte vin-
tempereringszone.
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Vinkeleskabet slukkes

(D@
m Tryk pa teend/sluk-tasten.

Hvis det ikke er muligt, er l&sen & ak-
tiveret!

| betjeningspanelet slukker sensorta-
sterne for de 2 vintempereringszoner.
Temperaturvisningen i displayet slukker,
og nettilslutningssymbolet -C vises.

Lyset i kaleskabet slukker, og kalingen er
frakoblet.

Ved laengere fravaer

Hvis der slukkes for vinkaleskabet
ved leengere tids fraveer, og det ikke
bliver rengjort, kan der dannes skim-
mel, hvis det er lukket.

Renger vinkaleskabet.

Veer opmeerksom pé felgende, hvis vin-
keleskabet ikke skal bruges i leengere
tid:

m Sluk vinkeleskabet.

B Traek stikket ud, eller sla sikringen i in-
stallationen fra.

B Rengor vinkeleskabet, og lad deren
sta aben for at ventilere vinkaleskabet
tilstreekkeligt og undga lugtdannelse.



Yderligere indstillinger

Visse indstillinger kan kun foretages i
Indstillings-mode.

Mens der foretages indstillinger i Ind-
stillings-mode, undertrykkes deralar-
men automatisk.

Las &

Nar lasen er aktiveret, kan vinkgleskabet
sikres mod:

- Utilsigtet frakobling

- Utilsigtet eendring af temperaturind-
stilling

- Utilsigtet valg af DynaCool,

- Utilsigtet tilkobling af preesentations-
lyset.

Lasen aktiveres/deaktiveres

r—

T\

m Beror tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

B Bergr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

| displayet blinker den sidst valgte ind-
stilling, og symbolet (5 lyser.

V@
m Ved bergring af tasterne A eller V kan
man nu indstille, om ldsen skal veere
aktiveret eller deaktiveret:

{: Lasen er deaktiveret
I: Lasen er aktiveret.

m Bergr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-
let & blinker.
’—

T\

m Beror tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode.
Ellers afslutter elektronikken automa-
tisk Indstillings-mode efter ca. et mi-
nut.

Nar I&sen er aktiveret, lyser & i display-
et.
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Yderligere indstillinger

Akustiske signaler J>&

Vinkgleskabet har akustiske signaler sa-
som tastelyd og alarmtone ved der- og
temperaturalarm.

Bade tastelyden og alarmtonen ved dar-
alarm kan til- eller frakobles. Tempera-
turalarmen kan ikke frakobles.

Der kan veelges mellem fire indstillings-
muligheder. Indstilling ved levering: Mu-

lighed 3, dvs. tastelyd og daralarm er til-
koblet.

Akustiske signaler til-/frakobles

r—

R\

m Tryk pa tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Tryk pa tasterne til indstilling af tem-
peratur (A eller V) s& mange gange,
at symbolet J& blinker i displayet.

m Tryk kortvarigt pa OK-tasten for at be-
kreefte valget.

| displayet blinker den sidst valgte ind-
stilling, og symbolet }J lyser.
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T\

m Ved tryk pa tasten A eller \V kan man
nu veelge:
0: Tastelyd frakoblet; dgralarm frakob-
let
I: Tastelyd frakoblet; daralarm tilkob-
let
(efter 4 min.)
c: Tastelyd frakoblet; dgralarm tilkob-
let
(efter 2 min.)
3: Tastelyd tilkoblet; deralarm tilkoblet
(efter 2 min.)

m Tryk kortvarigt pa OK-tasten for at be-
kreefte valget.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-
let M blinker.

r—

R\

B Tryk pa tasten til indstillinger for at
forlade Indstillings-mode.
Ellers forlader elektronikken efter ca. 1
minut automatisk Indstillings-mode.



Yderligere indstillinger

Displayets lysstyrke &
Lysstyrken i displayet kan tilpasses lys-
forholdene i rummet.

Displayets lysstyrke kan eendres trinvis

fra 7til 3. Indstilling ved levering 3 (maks.

lysstyrke).

Displayets lysstyrke aendres

r—

R\

m Bergr tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Bergr tasterne til indstilling af tempe-
ratur (A eller V) s& mange gange, at
symbolet - blinker i displayet.

B Bergr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

| displayet blinker den sidst valgte ind-
stilling, og symbolet & lyser.

V@
m Ved bergring af tasten A eller V kan
displayets lysstyrke sendres:
I: Min. lysstyrke

c: Middel lysstyrke
3: Maks. lysstyrke.

m Bergr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-
let - blinker.
r—

T\

m Beror tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode.
Ellers afslutter elektronikken automa-
tisk Indstillings-mode efter ca. et mi-
nut.
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Optimal temperatur og luftkvalitet

Optimal opbevaring af vin

Vin udvikler sig hele tiden afhaengigt af
omgivelserne. Sa bade temperatur og
luftkvalitet er udslagsgivende for vinens
holdbarhed.

Med en konstant temperatur, der er af-
stemt efter vinen, en optimal luftfugtig-
hed samt lugtfrie omgivelser opnas opti-
male opbevaringsbetingelser for din vin i
dette vinkeleskab.

Desuden garanterer vinkgleskabet (i
modsaetning til et kaleskab) vibrationsfri
opbevaring, sa vinens modningsproces
ikke forstyrres.

Korrekt temperatur

Vin opbevares optimalt ved en tempera-
tur mellem 6 og 18 °C. Veelg en tempe-
ratur mellem 12 og 14 °C, hvis rgd- og
hvidvin skal opbevares sammen. Denne
temperatur er egnet til hvid- og redvine.
Radvine ber tages ud og dbnes min. 2 ti-
mer inden, de skal drikkes, sa vinen kan
iltes og udvikle sin aroma.

Hvis opbevaringstemperaturen er for hgj
(over 22 °C) modnes vinen for hurtigt,
sa aromaerne ikke kan udvikle sig yderli-
gere. Ved en for lav opbevaringstempe-
ratur (under 5 °C) kan vinen derimod ik-
ke udvikles sig optimalt.

Varme far vinen til at udvikle sig og kulde
far den til at treekke sig sammen. Tem-
peraturudsving betyder stress for vinen,
hvilket stopper modningen. Derfor er
det meget vigtigt at sikre en stabil tem-
peratur.
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Anbefalede drikketemperaturer

Vinsorter Anbefalet
drikketempera-
tur*

Lette, frugtige 14 °Ctil16 °C

redvine:

Kraftige 18 °C

regdvine:

Rosévine: 8°Ctil10 °C

Lette, aromatiske | 8 °C til 12 °C

hvidvine:

Kraftige eller 12°Ctil14°C

sgde hvidvine:

Mousserende vi- | 7°Ctil9°C

ne, Prosecco:

Champagne: 5°Ctil7°C

* Opbevar vinen 1til 2 °C keligere end
den pagaeldende anbefalede drikketem-
peratur, da vinen bliver varmere, nar den
skeenkes i glas.

Tip: Kraftige redvine bar dbnes 2-3 ti-
mer inden servering, sa de kan iltes, og
aromaen kan udvikle sig.

Sikkerhedsforanstaltning ved lave om-
givelsestemperaturer

For at beskytte vinen mod lave omgivel-
sestemperaturer sgrger en sikkerheds-
termostat for, at temperaturen i vinkale-
skabet ikke kan falde for meget. Hvis
omgivelsestemperaturen skulle dale, til-
kobler opvarmningen i vinkaleskabet
automatisk og holder den indvendige
temperatur konstant. Hvis omgivelses-
temperaturen falder igen, slukker vinka-
leskabet til sidst automatisk.




Optimal temperatur og luftkvalitet

Isoleringsplade til termisk adskillelse

Vinkegleskabet har en fast isoleringspla-
de, som opdeler det i to zoner, der kan
tempereres forskelligt. Dette gor det
muligt at opbevare forskellige vinsorter
samtidigt, fx redvin, hvidvin og cham-
pagne. Isoleringslisterne pa indersiden
af glasdgren forhindrer temperaturudlig-
ning mellem zonerne.

Temperaturer indstilles

Temperaturerne i vintempereringszoner-
ne kan indstilles uathaengigt af hinan-
den.

m Bergr sensortasten for den vintempe-
reringszone, temperaturen skal een-
dres for, sa den lyser gult.

| displayet vises den aktuelle temperatur
for den valgte vintempereringszone.

m Indstil temperaturen med de to taster
under displayet.

Tryk pa tasterne bevirker:

- lavere temperatur

It

- hajere temperatur.

m Tryk pa OK-tasten for at bekreefte val-
get
eller

m vent ca. 5 sekunder efter sidste tryk
pa en tast.

Under indstillingen af temperaturen vi-
ses temperaturveerdien blinkende.

Ved tryk pa tasterne vises fglgende zen-

dringer i displayet:

- Ferste tryk: Den sidst indstillede
temperatur vises blinkende.

- Hver yderligere bergring: Tempera-
turen eendres i trina1°C.

- Fingeren holdes pa tasten: Tempera-
turen aendres fortlabende.

Nar den hgjeste eller laveste tempe-
raturveerdi er ndet, hares en tastelyd
(hvis tastelyden er tilkoblet).

Ca. 5 sekunder efter sidste tryk pa en
tast skifter temperaturvisningen auto-
matisk til den aktuelle temperatur i vin-
tempereringszonen.

Hvis temperaturen er blevet sendret,
varer det lidt, inden den gnskede tem-
peratur har indstillet sig.

Temperaturvisningen i displayet viser
altid den faktiske temperatur.
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Optimal temperatur og luftkvalitet

Mulige temperaturindstillinger

Temperaturen kan indstilles fra 5 til
20 °C i begge vintempereringszoner.

Temperaturvisning
Temperaturvisningen i displayet viser
ved normal brug den faktiske tempera-
tur i den pageeldende temperaturzone.

Hvis temperaturen i en zone ikke ligger
inden for det temperaturomrade, der

kan vises, blinker kun streger i displayet.

Alt efter omgivelsestemperatur og ind-
stilling kan det vare nogle timer, inden
den gnskede temperatur nas og vises
konstant.
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Luftkvalitet og -fugtighed

| et konventionelt kaleskab er luftfugtig-
heden for lav til vin, og derfor er et kale-
skab ikke egnet til opbevaring af vin. Hgj
luftfugtighed er meget vigtigt ved opbe-
varing af vin, s& proppen kan holdes fug-
tig udefra. Ved lav fugtighed terrer prop-
pen ud udefra og kan ikke leengere holde
flasken teet. Derfor skal vinflasker opbe-
vares liggende, sa vinen holder proppen
fugtig indefra. Hvis der treenger luft ind i
flasken, fordeerves vinen!

& Risiko for beskadigelse ved yder-
ligere befugtning.

Luftfugtigheden stiger og kondense-
rer i vinkgleskabet. Kondensvandet
kan forarsage skader pa vinkaleska-
bet, fx korrosion.

Goar ikke klimaet i vinkgleskabet yder-
ligere fugtigt ved fx at stille en skal
med vand ind.



Optimal temperatur og luftkvalitet

DynaCool
(konstant luftfugtighed) &

DynaCool frakobles

Med DynaCool gges den relative luft-
fugtighed i hele vinkgleskabet. Samti-
dig fordeles luftfugtighed og tempera-
tur ensartet, sa alle vine opbevares un-
der samme gode betingelser.

Hermed opnas konstant et klima, som
svarer til klimaet i en vinkzelder.

Da stremforbruget og lydniveauet ages
noget, nar DynaCool er tilkoblet, kan
den permanente DynaCool-funktion
frakobles midlertidigt.

DynaCool tilkobles

Hvis vinkeleskabet gnskes anvendt til
langtidsopbevaring af vin, anbefales det
at lade DynaCool veere tilkoblet gene-
relt.

m Tryk pé tasten til teend/sluk af
DynaCool, sa den ikke leengere lyser
gult.

Ogsa nar DynaCool ikke er aktiveret,
tilkobler vinkaleskabet automatisk ven-
tilationen ved tilkoblet kgling. Dermed
sikres et optimalt klima til opbevaring
af din vin.

Nar deren abnes, frakobles ventilato-
rerne automatisk midlertidigt!

m Tryk pa tasten til teend/sluk af
DynaCool, sa den ikke leengere lyser
gult.

Luftudskiftning via Active AirClean-fil-
ter

Active AirClean-filteret i bagveeggen sar-
ger for optimal luftudskiftning og der-
med for hgj luftkvalitet i vinkaleskabet.

Der kommer frisk luft ind i vinkeleskabet
udefra via Active AirClean-filteret.
Denne fordeles ensartet indvendigt via
ventilatoren (DynaCool).

Filtreringen af luften udefra via Active
AirClean-filteret sikrer, at kun stev- og
lugtfri luft kommer ind i vinkaleskabet.
Herved beskyttes vinen ogsd mod even-
tuel lugtoverfaersel, da lugte kan overfg-
res til vinen via propperne.
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Temperatur- og deralarm

Vinkaleskabet er udstyret med et alarm-
system, som sikrer, at temperaturen ikke
kan stige eller falde ubemazerket og der-
med eadeleegge vinen.

Temperaturalarm

Hvis temperaturen stiger eller falder
med en bestemt veerdi i en af vintempe-
reringszonerne, blinker sensortasten for
den pageeldende vintempereringszone
pa betjeningspanelet. Samtidig blinker
alarmsymbolet A\ i displayet. Desuden
lyder en alarm.

Det akustiske og optiske signal aktiveres
fx,

- hvis temperaturen afviger for meget
fra den indstillede temperatur, nar vin-
koleskabet teendes,

- hvis der strammer for meget varm luft
ind, mens vinflaskerne omplaceres el-
ler tages ud,

- hvis der leegges mange nye vinflasker
ind pa en gang,

- efter en stremafbrydelse,
- hvis vinkaleskabet er defekt.

Nar alarmtilstanden er slut, stopper
alarmen, og alarmsymbolet /N slukker.
Sensortasten for den pageeldende vin-
tempereringszone lyser igen konstant.
Temperaturalarmen afbrydes

Hvis alarmen generer, kan den afbrydes.

m Bergr tasten til afbrydelse af tempera-
turalarmen.
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Alarmen stopper.

Den pageeldende vintempereringszone

pa betjeningspanelet og alarmsymbolet
/N blinker fortsat, indtil alarmtilstanden
er slut.

Dgralarm

Hvis degren star dben i mere end i ca. 2
min., hares en konstant alarmtone. | be-
tjeningspanelet blinker sensortasterne
for vintempereringszonerne. Alarmsym-
bolet /AN lyser i displayet.

Nar daren lukkes, stopper alarmen. Sen-
sortasterne for vintempereringszonerne
og alarmsymbolet A\ slukker.

Hvis deralarmen ikke lyder, selvom der
foreligger en alarmtilstand, er alarmen
blevet deaktiveret i Indstillinger (se af-
snittet Yderligere indstillinger - Akusti-

ske signaler JJ).

Deralarmen afbrydes
Hvis alarmen generer, kan den afbrydes.

m Berar tasten til afbrydelse af deralar-
men.

Alarmen stopper.

Sensortasterne til vintempereringszo-
nerne blinker, og alarmsymbolet /\ ly-
ser fortsat, indtil deren lukkes.




Praesentationslys

Hvis man gnsker, at vinflaskerne ogsa
skal kunne ses, nar dgren er lukket, kan
lyset i vinkgleskabet indstilles saledes,
at det ogsa forbliver teendt, nar deren er
lukket.

Hver vintempereringszone er udstyret
med en lysliste, sa vinkaleskabet kan ly-
ses op optimalt.

Ved anvendelse af LED-peerer i lysli-
sterne kan en forringelse af vinen pa
grund af opvarmning eller UV-lys ude-
lukkes.

Praesentationslyset teendes og
slukkes

m Tryk pa tasten til teend/sluk af pree-
sentationslyset, s& den lyser gult.

Lyset i vinkaleskabet er nu ogsa teendt,
nar deren er lukket.

Praesentationslyset kan slukkes igen
ved

m tryk pa tasten til teend/sluk af pree-
sentationslyset, s& den ikke leengere
lyser gult.

Lyset i vinkaleskabet er nu slukket, nar
daren er lukket.

Praesentationslysets lysstyrke indstil-
les

Praesentationslysets lysstyrke kan aen-
dres.

m Tryk pa tasten til teend/sluk af pree-
sentationslyset, sa den lyser gult.

B Tryk pa sensortasten til preesentati-
onslyset igen (ca. 4 sekunder), indtil /
blinker i displayet (efter 2 sekunder
blinker h).

m Indstil lysstyrken med tasterne til ind-
stilling af temperaturen (V og A).
Hold tasterne inde. Indstillingen sker
direkte og trinlgst, resultatet af indstil-
lingen ses ikke i displayet.

Bergring af tasterne bevirker falgende:

- Lyset deempes.

- Lysstyrken gges.
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Praesentationslys

m Tryk pa OK for at bekrzefte den valgte
indstilling.

Den indstillede lysstyrke gemmes. | dis-
playet vises temperaturvisningen igen.

Nar deren lukkes, lyser preesentationsly-
set med den indstillede lysstyrke. Nar
daren abnes, lyser det normale lys inde i
vinkgleskabet igen.

Indstilling af praesentationslysets til-
koblingsvarighed

Preesentationslyset er ved levering ind-
stillet til at veere teendt i 30 minutter.
Dette tidsrum kan indstilles til 30, 60,
90 minutter til 00 (uendeligt). Praesen-
tationslyset lyser da med den valgte lys-
styrke.

m Abn deren.

S

m Tryk pa tasten til teend/sluk af pree-
sentationslyset, sa den lyser gult.

m Bergr sensortasten til preesentations-
lyset igen (ca. 2 sekunder), indtil A
blinker i displayet.

m Indstil, hvor leenge lyset skal veere
teendt, med tasterne til indstilling af
temperaturen (V og A).

Tiderne (i minutter) vises blinkende.

Bergring af tasterne har felgende virk-

ninger:

30

- Lysets tilkoblingsvarighed reduceres
med 30 minutter

- Lysets tilkoblingsvarighed ages med
30 minutter.

m Berar OK for at bekreefte den valgte
indstilling.

Den indstillede tilkoblingsvarighed gem-
mes. | displayet vises temperaturvisnin-
genigen.

Den indstillede tilkoblingsvarighed for
lyset starter altid forfra, nar daren er
blevet abnet og lukket.

& Risiko for at komme til skade pa
LED-lys!

Lyset svarer til risikogruppe RG 2.
Hvis afdeekningen er defekt, kan det
skade gjnene.

Kig ikke direkte pa lyset med optiske
instrumenter (en lup eller lignende),
hvis lysafdaekningen er beskadiget.



Opbevaring af vinflasker

Vibrationer og bevaegelser pavirker vi-
nens modningsproces i negativ retning,
sa vinens smag kan blive forringet.

For at sikre at de andre vinflasker opbe-
vares roligt, nar vin tages ud, ber de
samme vinsorter sa vidt muligt ligge pa
samme hylde ved siden af hinanden.
Undlad derudover at stable vinflaskerne
pa traehylden.

Optimal opbevaring er liggende, sa na-
turkorkpropperne holdes fugtige indefra,
og der ikke kan treenge luft ind i flasken.

Tip: Desuden anbefales det til vinflasker
med naturkorkpropper at gge luftfugtig-
heden i vinkeleskabet (se afsnittet Opti-
mal temperatur og luftkvalitet -
DynaCool (konstant luftfugtighed) J).

& Fare for skade fra vinflasker, der
falder ned.

Der er risiko for, at vinflasker kiles fast
til treehylden ovenover og kan falde
ud af vinkgleskabet, nar treehylderne
traeekkes ud.

Treek altid treehylderne langsomt og
forsigtigt ud.

& Risiko for beskadigelse og tilska-
dekomst fra knust glas.

Traehylder og vinflasker, der stikker
frem, kan forarsage beskadigelser pa
glasdaren, hvis den lukkes i denne til-
stand.

Serg for, at traehylder og vinflasker ik-
ke stikker frem.

Ventilationsabningerne pa bagveeg-
gen ma ikke tildeekkes - dette er vig-
tigt for keleeffekten.

Traehylder

an
treekkes langt ud, sa vinflaskerne nemt
kan laegges ind og tages ud igen.
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Opbevaring af vinflasker

Traehylder flyttes m Skub treehylden ind i vinkgleskabet,

Treehylderne kan tages ud og seettes i indtil der medes modstand (.

efter gnske. B Tryk treehylden helt ind, s& den gar i
hak fortil.
m Tryk treehylden ned bagtil, s den gér i
hak bagtil @.

B Treek treehylden ud, indtil der mades
modstand (.

m Frigor treehylden bagtil ved at lofte
den i bageste hgjre og venstre side (.

B Tag treehylden ud fremefter.

m Scet traehylden i igen pa de udtrukne
skinner. Indsnittene i treehylden pas-
ser til laseboltene. Magnetlisten skal
vende fremad.
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Opbevaring af vinflasker

Traehylder tilpasses

De enkelte lameller pa treehylderne kan
justeres individuelt og tilpasses den ak-
tuelle flaskestarrelse. Hermed kan alle

flasker opbevares pa en sikker position.

m Indstil eller fjern enkelte lameller pa
traehylden ved at tage dem af opad.
Hermed kan traehylden tilpasses opti-
malt til vinflaskernes starrelse.

Pyntehyldens lameller (helt nederst i
vinkeleskabet) kan ikke flyttes.

Tekst pa treehylderne

For at f& et godt overblik over de opbe-
varede vinsorter kan treehyldernes mag-
netlister, der er belagt med tavlelak, for-
synes med tekst.

Anvend det medfelgende kridt. Der kan
skrives pa magnetlisten, mens den sid-
der pa treehylden, eller den kan tages af
forst:

m Tag fat i magnetlisten i siderne, og tag
den af fremad. Magnetlisterne holdes
af magneter pa traehylden.

m Fjern ugnskede tekster fra magnetli-
sten med en fugtig klud.

& Risiko for skade som felge af ueg-
nede renggringsmidler.

Tavlelakken pa magnetlisterne kan
beskadiges ved renggring.

Renger kun magnetlisterne med
vand.

m Skriv pad magnetlisten med det med-
falgende kridt, og seet den pa plads
foran pa treehylden.
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Opbevaring af vinflasker

Pyntehylde saettes i

® Anbring pyntehylden helt nederst i
vinkeleskabet (se Beskrivelse af vin-
kaleskabet).

Maksimal kapacitet

Vinkgleskabet kan rumme maks. 34 fla-
sker (0,75 |, flaskeform Bordeaux-fla-
ske), heraf 14 i den gverste zone og 20 i
den nederste zone.

Til placering af 34 flasker skal alle tree-
hylder anvendes.

AN

Der ma hgjst anbringes 25 kg pa hver
treehylde! Veer opmaerksom p3, at
stabling af vinflasker pa treehylderne
skal undgas!
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Automatisk afrimning

Vinkgleskabet afrimer automatisk.
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Rengoring og vedligeholdelse

Sarg for, at der ikke kommer vand ind
i elektronikken, ventilationsgitteret el-
lerilyset.

& Fare for beskadigelse pa grund af
fugtighed, der treenger ind.

Dampen fra et damprenggringsappa-
rat kan beskadige kunststofdele og
elektriske komponenter.

Anvend ikke damprenggringsapparat
til rengering af vinkaleskabet.

Typeskiltet inde i vinkagleskabet ma ik-
ke fjernes. Det skal bruges i tilfeelde af
reparation!
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Renggringsmidler

For at undgé beskadigelse af overflader-
ne bgr der ikke anvendes

- soda-, ammoniak-, syre- eller klorid-
holdige rengaringsmidler

kalkoplgsende rengaringsmidler

- renggringsmidler med skurende virk-
ning (fx skurepulver, flydende skure-
middel og pimpsten)

renggringsmidler, der indeholder op-
lasningsmiddel

rengaringsmiddel til rustfrit stal

opvaskemiddel til opvaskemaskiner
- ovnspray
glasrens (undtagelse: glasset i dgren)

skurende, harde svampe og barster, fx
grydesvampe

viskelseder

- skarpe metalskrabere.

Anvend kun renggrings- og plejemid-
ler, der er uskadelige for madvarer,
indvendigt i vinkeleskabet.

Lunkent vand med lidt opvaskemiddel til
opvask i handen er velegnet til rengarin-
gen.



Rengering og vedligeholdelse

Inden vinkeleskabet rengeres
m Sluk vinkgleskabet.

m Tag vinflaskerne ud af vinkeleskabet,
og opbevar dem et keligt sted.

m Tag alle yderligere dele ud, nar de skal
rengares.

m Fjern magnetlisterne fra treehylderne,
inden disse renggres.

Indvendigt, tilbeher, der

Rengar vinkeleskabet regelmaessigt
og mindst en gang om maneden.
Lad ikke snavs tarre ind, men fjern
det straks.

m Renger vinkgleskabet indvendigt med
lunkent vand tilsat lidt opvaskemiddel
til opvask i handen.

m Rengar alle dele af tree med en let
fugtet klud. De ma ikke blive vade.

& Risiko for beskadigelse pa grund
af forkert rengaring.

Tavlelakken p& magnetlisterne kan
blive beskadiget.

Renger ikke magnetlisterne foran pa
treehylderne med et rengaringsmid-
del, men kun med rent vand.

m Tor efter med rent vand efter rengg-
ring af tilbeharet og indvendige flader,
og efterter alt med en klud. Lad dgren
til vinkeleskabet st aben et gjeblik.

m Rengar glasfladerne i dgren med et
rengeringsmiddel til glas.

Ventilationsabninger rengeres

Stevophobninger ager energiforbruget.

m Ventilationsabningerne skal med jeev-
ne mellemrum rengeres med en bar-
ste eller en stavsuger (anvend fx af-
stegvningsbarsten til Miele-stavsuge-
re).

Teetningslisten i deren rengeres

& Fare for beskadigelse ved forkert
rengaring.

Teetningslisten i daren kan blive porgs
efter behandling med olie eller fedt-
stof.

Kom ikke olie eller fedtstof pa teet-
ningslisten i daren.

B Teetningslisten i dgren skal renggres
med jeevne mellemrum og kun med
rent vand. Ter den derefter grundigt af
med en ter klud.

Luftfilter rengeres

m Rengor luftfilteret bag ventilationsgit-
teret mindst en gang om aret.

m Tag luftfilteret ud, og stevsug det fra
begge sider. Et snavset luftfilter kan
medfere, at vinkaleskabet ikke kaler
tilstreekkeligt.

Efter rengering
m Sect alle dele pa plads i vinkaleskabet.

B Teend vinkeleskabet.

B Laeg vinflaskerne ind i vinkgleskabet
igen, og luk daren.
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Active AirClean-filter

Der kommer frisk luft ind i vinkaleskabet
udefra via Active AirClean-filteret. Filtre-
ringen af luften udefra via Active
AirClean-filteret sikrer, at kun stev- og
lugtfri luft kommer ind i vinkeleskabet.

Tip: Udskift Active AirClean-filteret min.
en gang om aret.

Active AirClean-filter udskiftes

m Tryk filteret ind, og slip igen.

m Treek filteret ud.
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m Treek den bageste del af filteret af af-
daekningen.

B Seet det nye filter pa afdeekningen.

m Scet filteret i.

m Tryk filteret ind, og slip igen. Filteret
fastlases automatisk; der hares en
kliklyd.

Active AirClean-filtre kan kgbes ved
henvendelse til Miele Service (kontakt-
information - se omslaget), hos Miele-
forhandlere eller via vores webshop
shop.miele.dk.




Smafejl udbedres

De fleste funktionsforstyrrelser og fejl, der méatte opstéa i den daglige drift, vil man
selv kunne afhjaelpe. | mange tilfezelde kan man spare tid og penge, da det ikke er
ngdvendigt at tilkalde Miele Service.

Under miele.dk/Services/Hjeelp til selvhjeelp findes informationer om, hvordan man

selv kan udbedre sméfejl.

Nedenstaende oversigt kan veere en hjeelp, nar arsagen til en fejl skal findes, og fej-

len skal udbedres.

ungdigt keletab.

Undlad sa vidt muligt at abne vinkaleskabet, for fejlen er udbedret, for at undga

Fejl

Arsag og udbedring

Vinkeleskabet kealer ikke,
lyset i vinkeleskabet
teender ikke, nar deren
abnes, og displayet lyser
ikke.

Vinkeleskabet er ikke teendt, og i displayet lyser nettil-
slutningssymbolet -C.
B Teend vinkaleskabet.

Stikket sidder ikke rigtigt i stikkontakten.
m Seet stikket i stikkontakten. Nar vinkaleskabet er
slukket, vises nettilslutningssymbolet - i displayet.

Sikringen i installationen er udlgst. Vinkaleskabet,
speendingsforsyningen eller et andet produkt kan veere
defekt.

m Kontakt en elinstallater eller Miele Service.

Symbolet ! lyser i dis-
playet, vinkeleskabet ka-
ler ikke, men det kan be-
tjenes, og lyset i det fun-
gerer.

Udstillingsprogrammet er aktiveret, og symbolet [¥ ly-

ser i displayet.

m Deaktiver udstillingsprogrammet (se Informationer
til forhandlere - Udstillingsprogram).
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Smafejl udbedres

Fejl

Arsag og udbedring

Kompressoren kobler
hyppigere til og kerer i
leengere tid, sa tempera-
turen i vinkeleskabet fal-
der.

Temperaturen i vinkeleskabet er indstillet for lavt.
m Korriger temperaturindstillingen.

Daren er ikke lukket rigtigt.
m Kontroller, om daren lukker rigtigt.

Dgaren er blevet dbnet ofte.
m Dgren ber kun dbnes, nér det er nedvendigt, og da i
sé kort tid som muligt.

Ventilationsabningerne er tildeekkede eller stavede.
m Undlad at tildeekke ventilationsabningerne, og renger
dem jeevnligt for stov.

Luftfilteret er stovet.
m Rengeor luftfilteret (se afsnittet Rengaring og vedlige-
holdelse).

Rumtemperaturen er for hg;j.
m Sorg for en lavere rumtemperatur.

Kompressoren kobler
sjeeldnere til og kerer i
kortere tid. Tempera-
turen i vinkeleskabet sti-
ger.

Dette er ingen fejl. Temperaturen er for hg;j.
m Korriger temperaturindstillingen.
m Kontroller temperaturen igen efter 24 timer.

Luftfilteret i vinkaleskabets sokkel er tilsmudset.

m Rengor luftfilteret (se afsnittet Rengaring og vedlige-
holdelse).
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Smafejl udbedres

Meldinger i displayet

Melding

Arsag og udbedring

Alarmsymbolet /N lyseri
displayet, og pa betje-
ningspanelet blinker de
to sensortaster for vin-
tempereringszonerne.
Desuden lyder en alarm.

Dgralarmen er blevet aktiveret.

m Luk daren. De to sensortaster for vintempererings-
zonerne og alarmsymbolet /N slukker, og alarmen
stopper.

Alarmsymbolet /N blin-
ker i displayet, og sen-
sortasten for en vintem-
pereringszone blinker.
Desuden lyder en alarm.

Der er for varmt eller for koldt i den pageeldende vin-
tempereringszone i forhold til den indstillede tempera-
tur.
,&rsager hertil kan fx veere:
— Daren er blevet abnet ofte.
— Ventilationsdbningerne er tildeekkede.
— Der har veeret en laengere stremafbrydelse.
m Afhjaelp alarmtilstanden. Alarmsymbolet /N slukker,
og sensortasten for den pageeldende vintempere-
ringszone lyser igen konstant. Alarmen stopper.

| temperaturdisplayet ly-
ser/blinker en streg.

Der vises kun en temperatur, hvis temperaturen i vin-
keleskabet ligger inden for det omrade, der kan vises.

Displayet viser “F3” til
“F3” eller “57” til “53”.

Der foreligger en fejl.
m Kontakt Miele Service.
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Smafejl udbedres

Lyset fungerer ikke

Fejl

Arsag og udbedring

LED-lyset fungerer ikke.

Vinksleskabet er ikke teendt.
m Teend vinkaleskabet.

LED-lyset slukker automatisk pga. overophedning, nar
dgren har veeret dben i ca. 15 min.
Hvis dette ikke var arsagen, foreligger der en fejl.

& Risiko for at komme til skade som felge af elek-
trisk sted!
Der er stramfarende dele under lysafdaekningen.

LED-lyset ber kun repareres eller udskiftes af Miele
Service.

& Risiko for at komme til skade pa LED-lys!

Lyset svarer til risikogruppe RG 2. Hvis afdaeknin-
gen er defekt, kan det skade gjnene.

Kig ikke direkte pa lyset med optiske instrumenter
(en lup eller lignende), hvis lysafdaekningen er be-
skadiget.

m Kontakt Miele Service.

LED-lyset er ogsa taendt,
nar deren er lukket.

Praesentationslyset er teendt.
m Sluk preesentationslyset (se afsnittet Preesentati-
onslys).
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Smafejl udbedres

Generelle problemer med vinkeleskabet

Fejl

Arsag og udbedring

Der lyder ingen alarm,
selv om deren har staet
aben i laengere tid.

Dette er ingen fejl. Alarmen er blevet frakoblet under
Indstillinger (se afsnittet Yderligere indstillinger - Aku-
stiske signaler).

Vinkgleskabet kan ikke
slukkes.

Lasen er aktiveret.
m Deaktiver ldsen (se afsnittet Yderligere indstillinger -
L&sen aktiveres/deaktiveres [&).

Lamellerne pa flaskehyl-
derne slar sig

Tree aendrer sig i forhold til luftfugtigheden. Det er en
naturlig del af traeets egenskaber. En aget luftfugtig-
hed i vinkgleskabet far traeet i vinkgleskabet til at "ar-
bejde". Det kan sla sig, og der kan opstéa revner. Kna-
ster og arer i traeet er en del af dets egenskaber.

Der dannes skimmel pa
vinflaskernes etiketter.

Der kan opsta let skimmeldannelse pa etiketterne, alt

efter hvilket kleebestof der er pa dem.

m Fjern skimmelen uden at efterlade rester. Renger
vinflaskerne, og fjern eventuelle rester af kleebestof.

Der dannes en hvid be-
legning pa vinflaskernes

propper.

Propperne er oxideret pa grund af luftkontakt.
m Tor beleegningen af med en ter klud. Belaegningen
har ingen indflydelse pa vinens kvalitet.
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Stojarsager

Helt normale Hvordan opstar de?

lyde

Brrrrr ... Brummelyde kommer fra motoren (kompressoren) Brummely-
den kan kortvarigt veere noget hajere, nar motoren starter.

Blub, blub ... Boble-, klukke-, risle- og snurrelyde kommer fra kalemidlet, der
flyder gennem rgrene.

Klik ... Klikkelyde hares, nar termostaten kobler motoren til eller fra.

Sssrrrrr ... | et vinkeleskab med flere zoner, kan en let hveesende lyd kan
veere forarsaget af luftstrammen inde i vinkeleskabet.

Knaek ... Knaeklyde forekommer, nar vinkaleskabets materiale udvider
sig.

Husk pa, at motor- og streamningslyde i kalesystemet ikke kan undgas.

Lyde, der let kan
fiernes

Arsag

Udbedring:

Klapren, raslen, klir-
ren

Vinkeleskabet star ujeevnt.

Juster vinkaleskabet i vater
med et vaterpas. Juster vin-
keleskabet ved hjeelp af de
indstillelige ben under vinkg-
leskabet, eller leeg noget un-
der.

Hylder sidder ustabilt eller i
klemme.

Kontroller de udtagelige dele,
og anbring dem eventuelt
anderledes.

Flasker eller beholdere rarer
hinanden.

Ryk flaskerne eller beholder-
ne lidt veek fra hinanden.

Transportledningsholderen
haenger stadig pa kele-/fryse-
skabets bagveeg.

Fjern ledningsholderen.
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Service / garanti

Under miele.dk/Services findes infor-
mationer om, hvordan man selv kan
udbedre smaéfejl og bestille reserve-
dele.

Kontakt i tilfaelde af fejl

Kontakt forhandleren eller Miele Kunde-
center, hvis det ikke er muligt selv at ud-
bedre fejlen.

Miele Service kan kontaktes online via
miele.dk/service.

Kontaktdata til Miele Service findes i
slutningen af denne brugsanvisning.

EPREL- database

Fra 1. marts 2021 findes informationer-
ne om energimaerkning og krav til gko-
design i den europeeiske produktdataba-
se (EPREL). Produktdatabasen kan ses
her: https://eprel.ec.europa.eu/. Her bli-
ver du bedt om at indtaste model.

Modebetegnelsen kan findes pa type-
skiltet inde i kale-/fryseskabet eller, af-
haengigt af modellen, i indstillings-mode
under Informationer i.

Oplys modelbetegnelse og serienum-
mer ved henvendelse til Miele. Begge
oplysninger kan findes pa typeskiltet in-
de i kale-/fryseskabet eller, afheengigt af
modellen, i indstillings-mode under In-
formationer i.

Typeskiltet sidder inde i vinkaleskabet.

Miele)|

XXXXXX Nr. XX XXXXXXXXX.

WEINTEMPERIERSCHRANK- UNTERT SCHMODELL

MULTI TEMPERATURE WINE STORAGE CABINET UNDER WORKTOP.
ARMOIRE DE M SE EN TENP. DES VINS MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIONAMTO. VINOS-H OD EMPOTRBAJO ENCIMERA
BUHHBIA TEMMEPATYPH b1 LLKA®

Kiasse/Class
Classe/Cl

SN-ST

Ap TypIAP Type Capacity
po  |Volume BruvCapacidad Bruta

XXX

Nutzinhalt ~ Ges /K /G IWEIN /KALT
NetCapacty Tot /R /F  [WINE /CHILL
VolumeU e To /R /C

Capac Uil Tot /F /C  [VING /CHILL

g Capacity
Pouvoir de Congel /Capac. Congeladora

R600a: XXg
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Service / garanti

Miele Service
- Service inden for kort tid

- Lokale Miele-serviceteknikere i lands-
daekkende servicenet

- Teknikerne er specialuddannede i
Mieles produkter

- Centralt dirigerede servicevogne

- Stor reservedelsbeholdning i service-
vognen

- Originale Miele-reservedele

- 24 maneders garanti pa alle fabriksnye
Miele-produkter, -reservedele og re-
parationer

- Garanteret levering af reservedele i
mange ar efter at produktet er taget
ud af salgsprogrammet

Reparationsservice

Far du brug for reparationsservice, klarer
vi det hurtigt med egen serviceafdeling.
Vi har over hele landet mere end 60 lo-
kalt boende serviceteknikere og er der-
for altid teet pa kunderne. Ventetiden pa
at fa besgg af en servicetekniker er nor-
malt kun ganske fa dage, sa dit produkt
hurtigt er klar til brug igen. Dette kan vi
gaore i kraft af vores store stab af ser-
viceteknikere, som kerer i centralt diri-
gerede servicevogne.

Teknikeren medbringer en stor maengde
originale Miele-reservedele i sin service-
vogn. Dette bevirker, at langt de fleste
reparationer klares med det samme
uden yderligere servicebesgg.
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Rygraden i god service er dygtige ser-
viceteknikere. Alle vores teknikere har en
relevant faglig handveerksmeessig ud-
dannelse, og denne suppleres lgbende
med Mieles egen uddannelse i drift,
vedligeholdelse og reparation af vores
produkter. Du kan derfor ogsa altid fa
rad og vejledning om produkternes drift
og vedligeholdelse.

Servicebestilling

Kontakt Miele Kundecenter via
miele.dk/service

Mieles garanti

De efterfelgende bestemmelser om ga-
ranti omfatter udelukkende fabriksnye
produkter. Garantien er geeldende 24
mdr. fra kebsdato, nar der forevises kvit-
tering, regning eller tilsvarende, hvoraf
kebsdato fremgar. Funktionssvigt pa
produkterne, der skyldes installations-
maessige forhold, daekkes ikke af garan-
tien. Garantien indskraenker ikke kabers
rettigheder if. lovgivningen over for
Miele.



Service / garanti

Mieles garanti omfatter:

Fabriksnye produkter beregnet til private
husholdninger og anvendt til rette for-
mal. Fabrikations- og materialefejl, sa-
fremt disse fejl konstateres under pro-
duktets normale brug.

For mindre ger, hvor feergetransport er
pakreevet, Granland og Feergerne geelder
dog seerlige bestemmelser.

Mieles garanti indebzerer:

For store produkter betaler Miele alle
udgifter til reservedele, arbejdslgn og
rejseudgifter for tekniker. Safremt Miele
skanner det nadvendigt, at produktet
sendes til et Miele veerksted, betaler
Miele alle fragtudgifter hertil. For sma
produkter betaler Miele alle udgifter til
reservedele og arbejdslen, hvorimod
fremsendelse af produktet sker for ka-
bers regning og risiko. Efter udbedring af
fejlen sker returnering af produktet for
Mieles regning og risiko. Dele udskiftet
ved en sadan reparation tilhgrer Miele.

Mieles garanti omfatter ikke:

- Fejl eller skader opstaet direkte eller
indirekte som falge af overlast, fejlbe-
tjening, misbrug, skedeslas behand-
ling, mangelfuld vedligeholdelse, fejl-
agtig indbygning, opstilling og tilslut-
ning, spaendingsvariationer og elek-
triske forstyrrelser eller ved reparation
udfert af andre end de af Miele autori-
serede teknikere.

Fejl eller skader opstéet som falge af
erhvervsmeessig eller anden brug af

produkter, der er beregnet til private

husholdninger.

Erstatning for eventuelle fglgeskader,
herunder skader pa andre genstande,
driftstab etc., medmindre andet er
lovmaessigt fastlagt.

Uberettiget tilkaldelse af Miele
Service:

Inden Miele Service tilkaldes, kontrol-
leres de fejlmuligheder, det er muligt
selv at udbedre. S&fremt kravet om ud-
bedring er uberettiget, eksempelvis hvis
produktets svigt skyldes en defekt sik-
ring eller et defekt aflgb, pahviler det
kunden selv at betale de omkostninger,
der er forbundet med at have tilkaldt
service.
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Service / garanti

Transportskader:

Skulle produktet have faet en transport-
skade under en transport, som keber
selv har sgrget for, rettes omgaende
henvendelse til den forhandler, hvor pro-
duktet er kabt.

Lov om keb:

Bestemmelserne vedrgrende garanti er
geeldende fra ikrafttreedelse af Lov om
keb ar 2002. Garantien fratager ikke ka-
ber adgang til at ggre et eventuelt an-
svar efter kabeloven gaeldende over for
den forhandler, hvor produktet er kabt.
Henvendelse til Miele A/S virker samti-
dig som reklamation over for forhandle-
ren.

Indberetning:

@nskes fejlen ikke afhjulpet omgéende,
skal eventuelle krav i henhold til Mieles
garanti sammen med den forngdne do-
kumentation for kebsdato veere ind-
sendt skriftligt inden garantiens udlgb til
Miele A/S

Erhvervsvej 2, Postboks 1371

DK - 2600 Glostrup.
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Opstillingssted

& Fare for beskadigelse som fglge
af, at vinkaeleskabet vipper.
Vinkeleskabet er meget tungt og har
tendens til at vippe forover ved
darabning!

Hold daren lukket, indtil vinkeleska-
bet er indbygget og fastgjort i indbyg-
ningsnichen som beskrevet i brugs-
og monteringsanvisningen.

& Fare for beskadigelse som fglge
af, at vinkeleskabet vipper.

Hvis sendring af heengslingssiden fo-
retages af en enkelt person, er der
starre fare for at komme til skade og
for beskadigelse.

Indbyg vinkaleskabet med hjeelp fra
en anden person.

& Fare for brand og beskadigelse pa
grund af varmeafgivende produkter.
Varmeafgivende produkter kan an-
teendes og seette ild til vinkaleskabet.
Vinkeleskabet ma ikke indbygges un-
der en kogeplade.

& Fare for brand og beskadigelse pa
grund af varmeafgivende produkter.
Varmeafgivende produkter kan an-
teendes og seette ild til vinkaleskabet.
Der ma ikke indbygges en varmeskuf-
fe under vinkaleskabet.

Et tert og godt ventileret rum er veleg-
net.

Veer ved opstilling af vinkgleskabet op-
maerksom pa, at dets energiforbrug
eges, hvis det opstilles lige ved siden af
en radiator, et komfur, en ovn eller en
anden varmekilde. Opstil det heller ikke
et sted, hvor det udsaeettes for direkte

sol.

Jo hajere rumtemperaturen er, desto
leengere tid kerer kompressoren, og de-
sto hgjere bliver energiforbruget.

Veer desuden opmaerksom pé felgende
ved indbygning af vinkeleskabet:

- Stikkontakten skal veere let tilgeengelig
og ber ikke veere anbragt bag kale-/
fryseskabet.

- Stikket og ledningen ma ikke berare
vinkeleskabets bagside, da de ellers
kan blive beskadiget af vinkaleskabets
vibrationer.

- Heller ikke andre produkter ber tilslut-
tes ved hjeelp af stikkontakter i omra-
det bag dette vinkeleskab.

& Risiko for at komme til skade ved
brud pa glas!

Risiko for at komme til skade ved
glasbrud!

Ved opstilling i over 1500 m hgjde
kan dgrens glaslag ga itu pa grund af
2endret lufttryk. Skarpe brudstykker
kan give alvorlige kveestelser!
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Side-by-side

Dette vinkaleskab kan opstilles
“side-by-side” med et andet kale-/fry-
seskab.

Et side-by-side-monteringskit kan ka-
bes hos Miele-forhandlere eller ved
henvendelse til Miele Service (kontakt-
information - se omslaget).

Sperg Miele-forhandleren, hvilke kom-
binationer dette vinkaleskab kan indga
il

Fastgarelse af kale-/fryseskabene er
beskrevet i brugsanvisningen til side-
by-side-monteringskittet.

Klimaklasse

Vinkeleskabet er beregnet til en bestemt
klimaklasse (omgivelsestemperaturom-
rade), hvis greenser absolut skal overhol-
des. Klimaklassen star pa typeskiltet in-
de i vinkgleskabet.
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Klimaklasse Omgivelsestem-
peratur
SN 10til 32°C
N 16 til 32 °C
ST 16 til 38 °C
T 16 til 43 °C
SN-ST 10til 38 °C
SN-T 10til 43 °C

En lavere omgivelsestemperatur medfe-
rer, at kompressoren stér stille i l&engere
tid, sa vinkeleskabet ikke kan opretholde
den ngdvendige temperatur.

& Fare for beskadigelse pa grund af
hej luftfugtighed.

Ved hgj luftfugtighed kan der dannes
kondensat pa vinkaleskabets yder-
vaegge, som kan medfare korrosion.
For at forebygge dette anbefales det
at opstille vinkaleskabet i et tart rum
med aircondition og/eller rum med
tilstreekkelig ventilation.

Kontroller efter opstilling, at vinkaele-
skabets der kan lukkes rigtigt, at de
anfarte ventilationsabninger-/arealer
overholdes, og at vinkgleskabet er
opstillet som angivet i denne brugs-
og monteringsanvisning.
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Ventilation

Ventilation af vinkaleskabet sker via ven-
tilationsarealet i soklen. Dette ma ikke
tildeekkes eller blokeres. Desuden skal
ventilationsarealet regelmeessigt rengg-
res for stov.

l/

]
= =
=

~

Udsnittet i sokkelpanelet skal centre-
res i forhold til vinkgleskabet.

Darabningsbegraenser

Med derabningsbegraenseren kan vinkg-
leskabets dagrabningsvinkel begraenses
til 90°. Hermed kan det fx forhindres, at
deren stader mod en vaeg, nér den ab-
nes, og derved beskadiges (se afsnittet
Dgrhaengsling indstilles).
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Indbygningsmal

' 820-870

102 - 152

/

[mm] C ~ 430cm?
Kontroller, at indbygningsskabet svarer preecist til de opgivne indbygningsmal inden
indbygning. Ventilations&bningerne/-arealerne skal ubetinget overholdes, og ud-
skeeringen i sokkelpanelet til vedlagte ventilationsgitter skal centreres med vinkale-
skabet for at sikre, at vinkaleskabet fungerer korrekt.

Hvis vinkaleskabet ikke ventileres tilstreekkeligt, er der fare for brand og beskadi-
gelse.

Det medfelgende ventilationsgitter skal ubetinget monteres og anvendes sam-
men med vedlagte skumgummiblok.
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Set oppefra:

240 mm,,

1128 mm
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Derhaengsling indstilles

Derhaengslerne er ved levering indstillet
saledes, at vinkaleskabets dar kan ab-
nes helt.

Hvis dbningsvinklen af en eller anden
grund skal reduceres, kan dette indstil-
les via haengslerne.

Hvis daren fx ville stade mod en vaeg
ved abning, skal abningsvinklen reduce-
res til ca. 90°.

Der skal monteres stifter til begraens-
ning af darabningsvinklen, inden vin-
koleskabet indbygges.

m Szt de medfelgende stifter til be-
greensning af deradbningsvinklen ned i
haengslerne oppefra.

Derabningsvinklen er nu reduceret til
ca. 90°.
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Haengslingssiden sendres

Vinkeleskabet leveres med haengsling i
hgjre side. Hvis dgren skal veere haengs-
let i venstre side, skal haengslerne flyt-
tes.

Felgende vaerktoj er nadvendigt til sen-
dring af haengslingssiden:

X 15
TX 20

I TX 25

& Risiko for at komme til skade og
for beskadigelse!

Advarsel! Glasdaren kan ga i stykker.
Glasdgren er tung. Veer altid 2 perso-
ner om at eendre haengslingssiden.

& Risiko for at komme til skade og
for beskadigelse!

Glasdgren kan falde ud!

Sorg for at skrue alle fastspeendings-
dele fast ved @endring af haengslings-
siden.

Tip: Bred et egnet underlag ud pa gulvet
foran vinkaleskabet for at beskytte glas-
deren og gulvet mod beskadigelser un-
der eendring af heengslingssiden.

Serg for, at dertaetningen ikke beska-
diges. Hvis daertaetningen beskadiges,
kan deren muligvis ikke lukke rigtigt,

hvorved kglingen ikke er tilstraekkelig!
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m Tag afdaekningerne O af.

& Den anden person skal holde fast
i daren.

Advarsel! Sa snart haengslet er las-
net, sidder dgren ikke leengere fast!

m Skru forst skruerne (2 pé nederste
haengsel ud.

AN

m Skru skruerne (3 pé gverste heengsel
ud.

m Tag doren af (@),
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m Leeg den afmonterede der pa et sta-
bilt underlag med ydersiden opad.

& Risiko for at komme til skade!
Klap ikke haengslerne sammen.

=

m Tag gverste og nederste afdeekning ®
ud.

m Traek afstandsholderen (8 ud af deren,
vend den 180°, og seet den pa i mod-
satte side.

56



Installation

m Tag afdeekningerne @ af.

m Traek det overste beslag @2 ud, og seet
det pa i modsatte side.

m Seet afdeekningerne 19 pa. Veer op-
maerksom pa hullernes position pa
haengslet.

m Treek det nederste beslag @3 ud, og
seet det pa i modsatte side.
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m Skru det nederste haengsel (9 fast.
m Indbyg nu vinkgleskabet.

m Szt doren pé 9.

Serg for, at dermagneten er sat i for-
oven.

& Risiko for at komme til skade!

Den anden person skal holde fast i
daren.

m Skru det overste haengsel @9 fast.
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Vinkeleskabet underbygges

Inden indbygning af vinkeleskabet

m Tag tilbehgret ud af vinkgleskabet in-
den indbygningen.

U

m Fjern ledningsholderen fra vinkgleska-
bets bagside (afhaengig af model).

& Fare for beskadigelse som felge
af, at vinkaleskabet vipper.

Hvis sendring af haengslingssiden fo-
retages af en enkelt person, er der
starre fare for at komme til skade og
for beskadigelse.

Indbyg vinkaleskabet med hjeelp fra
en anden person.

m Indbyg kun vinkgleskabet i et stabilt,
solidt stdende indbygningskakkenmo-
dul, der stér pa et helt vandret, lige
gulv.

m Indbygningsnichen skal veere justeret
vandret og lodret.

m Malene pa ventilationsadbningerne
skal ubetinget overholdes (se afsnitte-
ne Ventilation og Indbygningsmal).

Folgende vaerktej er nedvendigt til ind-
bygning af vinkeleskabet:

- forskellige starrelser skruetraekkere
- et vaterpas
- et maleband.

Felgende medfelgende monterings-
dele skal bruges til indbygningen i ni-
chen:

- Ventilationsgitter

- Luftfilter

- Skumgummiblok til ventilationsgit-
teret i soklen

- Skruer til fastgerelsen i nichen
- Nggle til hgjdejustering i nichen
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Vinkeleskabet forberedes

Luftfilteret forhindrer, at der kommer
snavs i kompessorrummet. Herved
undgas, at der opstar funktionsforstyr-
relse pa vinkgleskabet.

m Treek beskyttelsesfolien af luftfilteret

m Seet |uftfilteret i nederst til venstre i
vinkaleskabets sokkel.

m Slut strem til vinkaleskabet ved hjeelp
af tilslutningsledningen (se Eltilslut-
ning).

m Skub vinkeleskabet hen foran nichen.
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m Drej de indstillelige ben @ ud i urets
retning indtil 4 mm under nichehgj-
den.
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m Juster vinkaleskabet vandret og lodret.
Hvis det stilles skaevt op, kan det blive
deformeret.

m Kontroller, om kakkenskabsdarene
ved siden af har samme hgjde som
vinkgleskabets front. Hvis kakken-
skabsdarene ved siden af har en an-

m De indstillelige ben kan drejes ud en- den hgjde: Se ogsa afsnittet Vinkale-
ten med den medfalgende gaffelnagle skabet tilpasses til hgjere kakken-
@ eller med en unbrakonggle @. skabsdere.
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Vinkeleskabet tilpasses til hgjere kak-
kenskabsdgre

For at undga skader pa vinkaleskabet
skal udluftningsristen ligge preecist
foran udblaesningsabningen! Hvis
vinkeleskabet gnskes afbleendet for-
neden, skal der sikres god ventilation.

Hvis dgrene i kakkenmodulerne @ er
hgjere end vinkgleskabets dar, kan vin-
keleskabet tilpasses kokkenskabsdare-
nes hojde med en udligningsliste @.

Udligningslisten skal veere fremstillet
preecist til denne situation.

(3)
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Til fastgarelse af udligningslisten skal
der bruges et monteringsbeslag 3®. Det-
te kan kebes ved henvendelse til Miele
Service (kontaktinformation - se omsla-
get) eller hos Miele-forhandlere. Monte-
ringsbeslaget kan efter behov monteres
pa eller under vinkaleskabet.
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m Fastger monteringsbeslaget 3 pa
bagsiden af udligningslisten (2.

m Treek vinkgleskabet sa langt ud af ni-
chen, at det kan tippes.

m Fastger monteringsbeslaget med ud-
ligningslisten péa vinkeleskabet ved at
stramme skruerne let.

m Juster udligningslisten efter vinkale-
skabets dar via langhullerne, sa fron-
ten bliver jeevn.

B Stram skruerne.

m Vinksleskabet kan nu skubbes ind i ni-
chen.
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Vinkeleskabet skubbes ind i nichen

AN

Serg for, at netledningen ikke kom-
mer i klemme eller beskadiges, nar
vinkeleskabet skubbes ind!

Skub vinkgleskabet forsigtigt ind i ni-
chen, sa gulvet ikke beskadiges.

I~
k@%

m Skub vinkeleskabet ind i nichen, indtil
derens front flugter med kekken-
skabsfronterne ved siden af.

m Treek vinkgleskabet frem, sa hele fron-
ten stikker 2 mm frem i forhold til kek-
kenskabsfronten.

Vinkeleskabet fastgores i
nichen

m Vinkoleskabet stikker 2 mm frem i for-
hold til kekkenskabsfronten.

m Abn daren.

Q

2
@

/

m Tag afdaekningen O af, og skru forst
vinkaleskabet sammen med kakken-
skabene ved siden af gverst til venstre

®

Vinkaleskabet treekkes ind i nichen, s&
det passer i venstre side. Darfronten
flugter med kakkenskabsfronten.

m St afdaekningen (O pd igen.
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m Skru vinkaleskabet sammen med kak-
kenskabene ved siden af nederst til
hgjre og venstre.

m Der kan om nadvendigt skrues en fjer-
de skrue i gverst til hgjre ved der-
haengslet.

| s& fald skal deren veere afmonteret,
mens den fjerde skrue skrues i.

m Luk daren, og kontroller, om derens si-
dekanter flugter med vinkgleskabets
sideveegge.

m Tilslut nu vinkeleskabet.

Nar vinkaleskabet er tilsluttet elnettet,
vises nettilslutningssymbolet -G i dis-
playet efter kort tid.

6@
m Beror Teend/Sluk-tasten.

Symbolet nettilslutning -G slukker, og
vinkaleskabet begynder at kale.

Vinkeleskabets Push2open-system er
nu aktiveret (se afsnittene Beskrivelse af
vinkaleskabet - Dgrébner).
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Doren justeres i siderne

Hvis deren ikke flugter med kabinettets
sidevaegge, kan den justeres via skruer-
ne under haengslerne.

m Losn skruerne @), og forskyd deren.
m Stram skruerne @ igen.
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m St den medfelgende skumgummi-
klods ® ind i vinkgleskabets sokkel.

AN

Hvis skumgummiklodsen ikke szettes
i, opnas der ikke fuld keleydelse, og
vinkgleskabet kan muligvis blive be-
skadiget.

m Szt sokkelpanelet @ pa.

AN

Udsnittet i sokkelpanelet skal centre-
res i forhold til vinkeleskabet.

m Seet udluftningsristen ® ind i sokkel-
panelet. Skumgummiklodsen skubbes
bagud.

AN

Skumgummiklodsen skal slutte teet til
udluftningsristen, sa der sikres adskilt
luftfering.
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Eltilslutning

Vinkeleskabet leveres med et stik god-
kendt i EU, som dog ikke ma anvendes i
en dansk installation, da maskinen der-
ved ikke jordforbindes iht. Steerkstrams-
bekendtggrelsen. Udskiftning til dansk
stik skal foretages af en uddannet fag-
mand. Alternativt kan der anvendes en
adapter til overgang mellem Schuko-
stikprop og dansk jordingssystem. En
sadan kan bestilles ved henvendelse til
vores kundecenter (kontaktinformation
findes pé omslaget).

Opstil vinkaleskabet, sa stikkontakten er
frit tilgeengelig. Hvis stikkontakten ikke
er frit tilgeengelig, skal produktet kunne
afbrydes pa gruppeafbryderen.

& Brandfare pa grund af overop-
varmning.

Hvis kale-/fryseskabet anvendes
med stikdaser eller forlaengerlednin-
ger kan det medfgre overbelastning
af ledningerne.

Af sikkerhedsgrunde ma der ikke an-
vendes stikdaser eller forleengerled-
ning.

Den elektriske montering skal foretages
af en uddannet fagmand i henhold til
Steerkstreamsbekendtgarelsen.

Af sikkerhedséarsager anbefaler vi, at der
anvendes et HPFl-relee af typen i
husinstallationen til eltilslutning af vin-
keleskabet.

En beskadiget tilslutningsledning ma
kun udskiftes med en speciel tilslut-
ningsledning af samme type (kan kabes
ved henvendelse til vores kundecenter).
Af sikkerhedsmaessige grunde ma led-
ningen kun udskiftes af Miele Service el-
ler en anden uddannet fagmand.
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Nominel effekt og sikring fremgar af
denne brugsanvisning eller typeskiltet.
Sammenlign disse oplysninger med da-
taene for eltilslutning pa opstillingsste-
det.

| tvivistilfeelde ber man kontakte en ud-
dannet el-fagmand.

Forbigdende eller permanent tilslutning
til et selvforsynende eller ikke-netvaerks-
synkront energiforsyningssystem (séa-
som stand-alone netvaerkssystemer,
backup-systemer) er mulig. Forudseet-
ning for tilslutning er, at energiforsy-
ningssystemet opfylder kravene i

EN 50160 eller tilsvarende.
Beskyttelsesforanstaltningerne i husin-
stallationen og i Miele-produktet skal
ogsa sikres med hensyn til deres funk-
tion og driftsform ved tilslutning til
stand-alone netveerkssystemer eller ved
ikke-netveerkssynkron drift, eller de skal
erstattes af tilsvarende foranstaltninger i
installationen. Som eksempelvis beskre-
vet i den aktuelle version af VDE-AR-E
2510-2.

Skal ekstrabeskyttes, jf. steerkstrems-
reglementet



Informationer til forhandlere

Udstillingsprogram [

Vinkegleskabet kan preesenteres i fag-
handlen eller i showrooms med funktio-
nen Udstillingsprogram. Betjeningen af
vinkeleskabet og lyset fungerer fortsat,
men kompressoren er frakoblet, sa vin-
keleskabet ikke har kaleeffekt.

Udstillingsprogram aktiveres

O

m Sluk vinkaleskabet ved at berare
Toend/Sluk.

Temperaturvisningen i displayet slukker,
og nettilslutningssymbolet <& vises.

m Bergr tasten V, og lad fingeren hvile

pa den.
(D@

m Bergr samtidig Teend/Sluk-tasten en
gang kortvarigt (slip ikke tasten \V!).

AVA

T\

m Lad fingeren hvile pa tasten V, indtil
symbolet [® vises i displayet.

m Slip tasten V.
Udstillingsprogrammet er aktiveret, og
symbolet [¥ lyser i displayet.
Udstillingsprogram deaktiveres
Symbolet [! lyser i displayet.

r—

T\

m Berar tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

V@
m Berar tasterne til indstilling af tempe-

ratur (\V eller A) gentagne gange, ind-
til symbolet [ blinker i displayet.

B Berogr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

| displayet blinker 7 (= udstillingspro-
gram er aktiveret), og symbolet [¥ lyser.

67



Informationer til forhandlere

m Beror tasten V eller A, sa 0 vises i
displayet (= udstillingsprogram er de-
aktiveret).

B Bergr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-

let [® blinker.

»
m Bergr tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode.
Ellers afslutter elektronikken automa-
tisk Indstillings-mode efter ca. et mi-
nut.

Udstillingsprogrammet er deaktiveret;
symbolet [¥ slukker.

68









Miele A/S
Erhvervsvej 2
2600 Glostrup
www.miele.dk

Kontakt: miele.dk/service

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Stralie 29
33332 Giitersloh
Tyskland



KWT 6322 UG

da-DK M.-Nr.10 531890 / 04



	Indhold
	Råd om sikkerhed og advarsler
	Retningslinjer vedrørende brugen
	Børn i huset
	Teknisk sikkerhed
	Den daglige brug
	Tilbehør og reservedele
	Rengøring og vedligeholdelse
	Transport
	Bortskaffelse af et gammelt produkt

	Miljøbeskyttelse
	Bortskaffelse af emballagen
	Bortskaffelse af det gamle produkt

	Sådan spares der energi
	Beskrivelse af produktet
	Betjeningspanel
	Forklaring af symbolerne
	Rigtig anvendelse af døråbner
	Døren åbnes
	Døren lukkes


	Tilbehør
	Medfølgende tilbehør
	Kridt
	Kulfilter (Active AirClean-filter)
	Luftfilter

	Ekstra tilbehør
	Wi-fi-modul (Miele@home)
	Allround-mikrofiberklud
	MicroCloth-sæt
	Active AirClean-filter
	Side-by-side-monteringskit
	


	Vinkøleskabet tændes og slukkes
	Inden ibrugtagning
	Emballagematerialer fjernes
	Beskyttelsesfolie (afhængig af model)
	Rengøring af vinkøleskabet

	Vinkøleskabet betjenes
	Vinkøleskabet tændes
	Indstillinger foretages
	Vinkøleskabet slukkes

	Ved længere fravær

	Yderligere indstillinger
	Lås 
	Låsen aktiveres/deaktiveres

	Akustiske signaler 
	Akustiske signaler til-/frakobles

	Displayets lysstyrke 
	Displayets lysstyrke ændres


	Optimal temperatur og luftkvalitet
	Optimal opbevaring af vin
	Korrekt temperatur
	Anbefalede drikketemperaturer
	Sikkerhedsforanstaltning ved lave omgivelsestemperaturer
	Isoleringsplade til termisk adskillelse
	Temperaturer indstilles
	Mulige temperaturindstillinger
	Temperaturvisning

	Luftkvalitet og -fugtighed
	DynaCool (konstant luftfugtighed) 
	DynaCool tilkobles
	DynaCool frakobles
	Luftudskiftning via Active AirClean-filter


	Temperatur- og døralarm
	Temperaturalarm
	Temperaturalarmen afbrydes

	Døralarm
	Døralarmen afbrydes


	Præsentationslys
	Præsentationslyset tændes og slukkes
	Præsentationslyset kan slukkes igen ved
	Præsentationslysets lysstyrke indstilles
	Indstilling af præsentationslysets tilkoblingsvarighed


	Opbevaring af vinflasker
	Træhylder
	Træhylder flyttes
	Træhylder tilpasses
	Tekst på træhylderne
	Pyntehylde sættes i

	Maksimal kapacitet

	Automatisk afrimning
	Rengøring og vedligeholdelse
	Rengøringsmidler
	Inden vinkøleskabet rengøres
	Indvendigt, tilbehør, dør
	Ventilationsåbninger rengøres
	Tætningslisten i døren rengøres
	Luftfilter rengøres
	Efter rengøring

	Active AirClean-filter
	Active AirClean-filter udskiftes

	Småfejl udbedres
	Meldinger i displayet
	Lyset fungerer ikke
	Generelle problemer med vinkøleskabet

	Støjårsager
	Service / garanti
	Kontakt i tilfælde af fejl
	EPREL- database
	Miele Service
	Reparationsservice
	Servicebestilling
	Mieles garanti
	Mieles garanti omfatter:
	Mieles garanti indebærer:
	Mieles garanti omfatter ikke:
	Uberettiget tilkaldelse af Miele Service:
	Transportskader:
	Lov om køb:
	Indberetning:

	Installation
	Opstillingssted
	Side-by-side
	Klimaklasse
	Ventilation
	Døråbningsbegrænser
	Indbygningsmål
	Set oppefra:

	Dørhængsling indstilles
	Hængslingssiden ændres
	Vinkøleskabet underbygges
	Inden indbygning af vinkøleskabet
	Vinkøleskabet forberedes
	Vinkøleskabet tilpasses til højere køkkenskabsdøre
	Vinkøleskabet skubbes ind i nichen
	Vinkøleskabet fastgøres i nichen
	Døren justeres i siderne

	Eltilslutning

	Informationer til forhandlere
	Udstillingsprogram 
	Udstillingsprogram aktiveres
	Udstillingsprogram deaktiveres




